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Ersatzteile | Spare parts

Nr. | Bezeichnung Menge | Nr. |Bezeichnung Menge
1 | Schublandenauszug, links 2 5 | Schubladenseitenteil, rechts 2
2 | Schubladenauszug, rechts 2 6 | Schubladenseitenteil, links 2
3 | Schubladenfront 2 7 | Schubladenrtickwand 2
4 | Schubladenboden 2

Stellen Sie sicher, dass Sie lhren Grill korrekt montiert haben.
Befolgen Sie dazu die einzelnen Schritte der detaillierten Montageanleitung.

Achtung: Wir legen groRen Wert auf einen méglichst einfachen Montageprozess.
Die Metallteile wurden nach der Produktion entgratet, jedoch kdnnen scharfe Kanten Verletzungen verursachen.
Daher empfehlen wir beim Umgang mit den Teilen wahrend der Montage Schutzhandschuhe zu tragen.

No. | Appellation Qty | No. |Appellation Qty
1 | Drawer support, left 2 5 | Drawer right panel 2
2 | Drawer support, right 2 6 | Drawer left panel 2
3 | Drawer front panel 2 7 | Back panel 2
4 | Drawer bottom panel 2

Make sure your grill is assembled properly. Detailed assembly instructions are packed with each grill giving specific assembly
procedures for each model. Follow these instructions carefully to ensure the correct and safe assembly of the grill.

Caution: Although we take every effort to ensure that the assembly process is as easy as possible, it is inherent with fabricated
steel parts that corners and edged can cause cuts if improperly handled during assembly procedures. Be careful while handling
any parts during assembly. It is strongly recommended that you protect hands with a pair of work gloves.
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Nr. | Omschrijving Hoevesk ] Nr. | Omschrijving Hoeveck
1 | Linker ladegeleider 2 5 | Rechter zijpaneel van de lade 2
2 | Rechter ladegeleider 2 6 |Linker zijpaneel van de lade 2
3 | Ladefront 2 7 | Achterwand 2
4 | Ladebodem 2

Overtuigt U zich, dat U Uw grill correct heeft gemonteerd.

Volgt U daartoe de afzonderlijke stappen van de gedetailleerde montageaanwijzing op.

Opgelet: Wij leggen grote waarde op een zo mogelijke eenvoudige montageprocedure.
De metaaldelen werden na de produktie ontbraamd, echter kunnen scherpe kanten verwondingen veroorzaken.
Daarom raden wij aan bij de omgang met de delen veiligheidshandschoenen te dragen.

&

¢. | Nazev Mnozstvi| €. | Nazev Mnozstvi
1 | Levy vysuv zasuvky 2 5 | Pravy bocni dil zasuvkyn 2
2 | Pravy vysuv zasuvky 2 6 |Levy bocni dil zasuvkyn 2
3 | Predni ¢ast zasuvky 2 7 | Zadni sténa 2
4 | Dno zasuvky 2
Ujistéte se, Ze Vas gril byl smontovan spravné. K tomu respektujte jednotlivé kroky detailniho ndvodu na montaz.
Pozor: Velky diraz klademe na co mozna jednoduchy montazni proces.
Kovové dily byly po vyrobé zbaveny otfepd, avSak ostré hrany mohou zpusobit zranéni.
Proto doporu¢ujeme pfi zachazeni s dily béhem montaZe nosit ochranné rukavice.
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C. |Nazov Mnozstvol €. | Nazov Mnozstvo
1 | Lavy vysuv zasuvky 2 5 | Pravy boCny diel zasuvkyn 2
2 | Pravy vysuv zasuvky 2 6 |Lavy boény diel zasuvkyn 2
3 | Predna Cast zasuvky 2 7 | Zadny panel 2
4 | Dno zasuvky 2

Uistite sa, Ze bol V&$ gril zmontovany spravne. K tomu reSpektujte jednotlivé kroky detailného navodu na montaz.

Pozor: Velky déraz kladieme na ¢o najjednoduch$i montazny proces.

Kovové diely boli po vyrobe zbavené ostrapkov, avsak ostré hrany mézu spdsobit zranenia.
Preto odpori¢ame pri zaobchadzani s dielmi po¢as montaze nosit ochranné rukavice.

Br. | Oznaka Kolicina | - Br, | Oznaka Kolicina
1| Lijevi izvla¢ni ladica 2 5 | Desni bocni dio ladicen 2
2 | Desni izvlaéni ladica 2 6 | Lijevi bo¢ni dio ladicen 2
3 | Prednja strana ladice 2 7 | Straznja plo¢a 2
4 | Dno ladice 2

Uvjerite se da je Vas plinski rostilj ispravno montirali.

Slijedite u tu svrhu pojedinaéne korake detaljnih uputa za montazu.

Oprez: Veliko znacenje pridajemo $to jednostavnijem postupku montaZe. Metalni dijelovi su nakon proizvodnje
bili izgladeni, ipak oStri rubovi mogu prouzrociti ozljede. Stoga preporucujemo kod rukovanja s dijelovima tijekom montaze nositi
zastitne rukavice.
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§t. | Oznaka Koligina]  St. | Oznaka Koligina
1 | Levi izvleCek predala 2 5 | Desni stranski del predalan 2
2 | Desni izvleCek predala 2 6 |Levi stranski del predalan 2
3 | Sprednja stran predala 2 7 | Zadnja stena 2
4 | Dno predala 2

PrepriCajte se, da ste pravilno namestili Zar. Sledite posameznim korakom podrobnih navodil za namestitev.

Pozor: Velik pomen pripisujemo ¢im enostavnejSemu postopku namestitve.
Kovinski deli so bili po proizvodnji obruseni, vendar lahko ostri robovi povzrogijo poskodbe.
Zato priporo¢amo, da pri rokovanju z deli med montazo nosite za$¢itne rokavice.

No.

Aciklama Miktar| No. |Aciklama Miktar
1| Sol gekmecenin ray! 2 5 | cekmecenin sag yan paneli 2
2 | Sag ¢ekmecenin rayi 2 6 | ¢ekmecenin sol yan paneli 2
3 | ¢ekmece onii 2 7 | Arka duvar 2
4 | cekmecenin tabani 2
Mangalin dogru bir sekilde monte edilmis olmasindan emin olun.
Bu islem icin detayll montaj kilavuzunda belirtiimekte olan adimlari takip edin.
Dikkat: Montajin mimkin oldugu kadar kolay olmasina tarafimizdan gok dnem verilmektedir.
Metal pargalar imalattan sonra térpilenmistir, fakat buna ragmen keskin koseler yaralanmalara neden olabilir.
Bu nedenle pargalarin montaji esnasinda eldiven kullaniimasini tavsiye ederiz.
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Ne |HaumeHoBaHue Bpon| Ne |HaumeHoBaHue Bpon
1 | nsBO M3ABPMBAHE HA YEKMEMKETO 2 5 | BECHUST CTPaHWYEeH NaHen Ha YekMeDKeTo 2
2 | BeCeH usTernsLy ce Yekmemke 2 6 | NeBWST CTPaHWYEH NaHen Ha YeKMeLKeTo 2
3 | npefHa YacT Ha YekMeKeTo 2 7 | 3apHa cTeHa 2
4 | IBHOTO Ha YeKMEeMKeTo 2

YBepeTe ce, Ye CTe MHCTanMpanu npaBuIHo rpuna.
CrepBaliTe OTAENHUTE CTBIKM Ha NOAPOBHMTE MHCTPYKLMM 38 MOHTAX.

BHumaHue: I'IpvuJ,aBame ronAamMo 3Ha4eHne Ha OnpocTeH npouec Ha crnobsizaxe.
MeTanHuTe YacTy ca 3arnageHu cneg Nnpon3BoACTBOTO, HO BCE NMaK OCTpUTE pbﬁoBe mMoraT fia NPUYNHAT HapaHABaHe.
3atoBa npenopwv4yBamMme npun 60paBeHe C 4YacTuTe NO BpeMe Ha MOHTaXa Aa HOCUTE 3aLlUTHN PbKaBULIN.

Nr. | Betegnelse Antal | Nr. |Betegnelse Antal
1 | Venstre skuffeudtraek 2 5 | Hgjre sidepanel af skuffen 2
2 | Hgj skuffeskinne 2 6 | Venstre sidepanel af skuffen 2
3 | Skuffefront 2 7 |Bagveeg 2
4 | Skuffebund 2

Kontroller, at du har monteret grillen korrekt.
Folg de enkelte anvisninger i den detaljerede montagevejledning.

Advarsel: Vi leegger stor veegt pa, for at gere montage s& nem som muligt.
Metaldelene blev udglattet efter produktion, kan dog skarpe kanter forarsage skader.
Derfor anbefales det ved behandling af dele at bruge beskyttelseshandsker under montage.
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Nr. | Nimetus Kogus| Nr. |Nimetus Kogus
1 | Vasak sahtli valjatdmme 2 5 | Parempoolne kiilgpaneel sahtlile 2
2 | Parema sahtli valjatbmme 2 6 | Vasakpoolne killgpaneel sahtlile 2
3 | Sahtli ees 2 7 | Tagasein 2
4 | Sahtli pdhi 2

Veenduge, et olete grilli Gigesti paigaldanud.
Jargige selleks paigaldusjuhendi kbiki samme.

Tahelepanu:

Meile on véga oluline, et grilli paigaldamine oleks véimalikult lihtne.

Kuigi metallosadelt on parast tootmist kraadid eemaldatud, véivad teravad nurgad ikkagi vigastusi tekitada.
Seetdttu soovitame kanda grilli paigaldamisel kaitsekindaid.

ES

N° | Designacion Cantidad| N° | Designacion Cantidad
1 | Deslizante de cajon izquierdo 2 5 |Panel lateral derecho de la gavetan 2
2 | Deslizante de cajén derecho 2 6 |Panel lateral izquierdo de la gavetan 2
3 | Frente de cajon 2 7 |Pared trasera 2
4 | Fondo del cajén 2

Asegurese de haber montado su barbacoa correctamente.
Siga para ello los pasos individuales de las instrucciones de montaje detalladas.

Atencién: Le atribuimos un valor elevado a un posible proceso de montaje sencillo.
Las piezas de metal fueron rebarbadas tras la produccidn, no obstante, los bordes filosos pueden ocasionar lesiones.
Por ello recomendamos al manipular las piezas durante el montaje llevar guantes de proteccion.
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Nro. | Nimitys Maara| Nro. | Nimitys Maara
1 | Vasen laatikoston liukukisko 2 5 | Oikean puolen sivupaneeli laatikossa 2
2 | Oikean laatikoston vetolenkki 2 6 | Vasemman puolen sivupaneeli laatikossa 2
3 | Laatikon etuosa 2 7 | Takaseina 2
4 | Laatikon pohja 2

Varmista, etté grilli on asennettu oikein.
Noudata sen vuoksi yksittaisia asennusohjeiden vaiheita.

Huomio: Mahdollisimman yksinkertainen asennusprosessi on meille tarkeaa.

Metalliosista on valmistuksen jalkeen poistettu purse, mutta terévat reunat voivat silti aiheuttaa loukkaantumisia.

Suosittelemme sen takia, etté néiden osien kasittelyssa asennuksen aikana pidetdan suojakasineet.

N° | Désignation Quantité|  N° | Désignation Quantite
1 | Glissiére de tiroir gauche 2 5 |Panneau latéral droit du tiroir 2
2 | Glissiére de tiroir droit 2 6 |Panneau latéral gauche du tiroir 2
3 | Fagade de tiroir 2 7 | Panneau arriére 2
4 | Fond de tiroir 2

Veillez a ce que votre barbecue ait été monté correctement.
Observez pour cela les différentes étapes de la notice de montage détaillée.

Attention : Nous attachons beaucoup d'importance a ce que le montage puisse se faire de maniére si possible simple.
Les composants en métal ont été ébavurés apres la production ; des arétes vives peuvent cependant provoquer des blessures.
C'est pourquoi nous conseillons de porter des gants pour manipuler les composants pendant le montage.
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Cikkszam | Megnevezés Mennyiség| Cikkszam| Meg é Mennyiség
1 | Bal oldali fidkcstszka 2 5 | Fiok jobb oldali oldalpanel 2
2 | Jobb fiokcsiszka 2 6 | Fiok bal oldali oldalpanel 2
3 | Fiok ellils6 része 2 7 | Hatso fala 2
4 | Fiok alja 2

Ugyelien arra, hogy a grillt megfeleléen szerelje 6ssze.
Kovesse ehhez az dsszeszerelési Utmutatas egyes 1épéseit.

Figyelem: Nagy gondot forditunk az dsszeszerelés lehetd legegyszer(ibb folyamatéra.
A gyartas utan az acélarabok séarjazva lettek, de éles sarkok sértlést okozhatnak.
Emiatt a készillék 6sszeszerelése soran keszty(i hasznalata ajanlott.

Nr. | Heiti Magn| Nr. |Heiti Magn
1| Vinstri skaffaleidari 2 5 | Heegra hlidarhlutinn & skalinni 2
2 | Heegri skaphurdarslidur 2 6 | Vinstra hlidarhlutinn & skalinni 2
3 | Skéffan frontur 2 7 | Bakhlid 2
4 | Sképhol 2

Gakktu ur skugga um ad pu hafir rétt sett upp grillid pitt.
Fylgdu einstokum skrefum i smaatridum.

Athugid: Vid leggjum mikla aherslu & einfalt samkoma ferli.
Mélmhlutarnir voru slipadir eftir framleidslu en geta valdid meidslum med skorpum hlidum.
Af pessum sdkum maelum vid med pvi ad nota hlifdarhanska vié medhdéndlun hluta vid samsetningu.
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Nr. | Betegnelse Mengde| Nr. | Betegnelse Mengde
1 | Venstre skuffeslipp 2 5 | Heyre sidepanel av skuffen 2
2 | Hay skuffeskinne 2 6 |Venstre sidepanel av skuffen 2
3 | Skuffefront 2 7 | Bakvegg 2
4 | Skuffebunn 2

Forviss deg om at du har montert grillen din pa riktig mate.
Folg de enkelte trinnene i den detaljerte monteringsanvisningen.

OBS! Vi legger stor vekt pa at monteringsprosessen skal veere sa enkel som mulig.
Grater ble fiernet fra metalldelene etter produksjonen, men skarpe kanter kan fortsatt forarsake skader.
Vi anbefaler derfor bruk av vernehansker ved handtering av delene under monteringen.

Nr. | Beteckning Manga| Nr. |Beteckning Manga
1 | Vanster ladutdrag 2 5 | Hogersidans panel av ladan 2
2 | Hog ladskena 2 6 | Vanstersidans panel av ladan 2
3 | Ladframsida 2 7 | Bakvagg 2
4 | Ladans botten 2

Se till att er grill &r korrekt monterad.
Folj de enskilda stegen i den detaljerade montageanvisningen.

Observera: Vi har lagt stort varde pa att montaget ska vara s enkelt som mdjligt.
Metalldelarna &r avgradade efter tillverkningen, men anda kan skarpa kanter fororsaka skador.
Déarfor rekommenderar vi att ni bér handskar under monteringen av dessa delar.



N. |Denominazione Qta N. |Denominazione Qta
1 | Cassetto scorrevole sinistro 2 5 | Pannello laterale destro del cassetto 2
2 | Cassetto scorrevole destro 2 6 |Pannello laterale sinistro del cassetto 2
3 | Fronte del cassetto 2 7 | Pannello posteriore 2
4 | Fondo del cassetto 2

Assicurarsi di aver montato correttamente il vostro barbecue.
Atal proposito, seguire i singoli passi delle dettagliate istruzioni di montaggio.

Attenzione: Attribuiamo grande importanza a un processo di montaggio pit semplice possibile.

Le parti metalliche sono state sbavate/smussate dopo la produzione, ma spigoli vivi possono causare lesioni.

Percid consigliamo di indossare guanti di protezione quando si maneggiano le parti durante il montaggio.

Nam. | Descripcio Quant.| Num. | Descripcio Quant.
1 | Corredissa de cala esquerra 2 5 |Panell lateral dret del calaixn 2
2 | Corredissa de calaix dret 2 6 | Panell lateral esquerre del calaixn 2
3 | Frontissa del calaix 2 7 | Paret posterior 2
4 | Fons del calaix 2
Comproveu que heu muntat correctament la barbacoa.
Per aconseguir-ho, seguiu tots els passos de les instruccions de muntatge detallades.
Precaucio: Tractem que el muntatge sigui el més senzill possible.
Les peces met-taliques es van desbarbar després de la produccio, pero les vores afilades poden causar lesions.
Per aixd, recomanem I's de guants de proteccié durant el muntatge.
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Spare parts

No. | Appellation Art.-No. No. |Appellation Art.-No.
1 | Drawer support, left 9297001 5 | Drawer right panel 9297005
2 | Drawer support, right 9297002 6 |Drawer left panel 9297006
3 | Drawer front panel 9297003 7 | Back panel 9297007
4 | Drawer bottom panel 9297004
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